
 
Meldezettel  

Richiesta anagrafica  
 
Familienname  / cognome 
 
Vorname/n  / nome/i 
 
Familienname vor der ersten Eheschließung  / cognome prima del primo matrimonio 
 
Geburtsdatum  / data di nascita 
 

Geschlecht  / sesso Religionsbekenntnis  / confessione 

Geburtsort  / luogo di nascita 
 
Familienstand  / stato civile 

□ ledig/celibe-nubile      □ verheiratet/coniugato     □ geschieden/divorziato     □ verwitwet/vedovo 
 
Staatsangehörigkeit / cittadinanza 

       □ Österreich/austriaca               □ anderer Staat/altro stato        
                                                      → Name des Staates/nome dello stato: 
Reisedokument  / passaporto - carta d’identità 
 
Nr./nr. _______________________     Ausstellungsdatum/data di rilascio: ____________________ 
 
Behörde, Staat / autorità, stato: ____________________________________ 
 

Straße/Via 
 
 

Haus-Nr. 
nr. civico 

Stiege 
scala 

Tür Nr. 
nr. porta 

Anmeldung der 
Unterkunft in…  
 
richiesta 
dell’iscrizione in ... 
 

Postleitzahl / C.A.P. Ort / comune 

Ist diese Unterkunft Hauptwohnsitz? 

Questo alloggio è il domicilio principale?                    □  ja/si                 □  nein/no 
 

Straße/Via 
 

Haus-Nr. 
nr. civico 

Stiege 
scala 

Tür Nr. 
nr. porta 
 

Wenn nein, 
Hauptwohnsitz 
bleibt in ... 
 
In caso negativo, 
il domicilio 
principale rimane 
a ..... 

Postleitzahl / C.A.P. 
 

Ort / comune 

Zuzug aus dem Ausland? / immigrazione dall’estero? 

       □  nein/no                   □  ja/si       → Name des Staates/nome del stato: 
 

Straße/Via 
 

Haus-Nr. 
nr. civico 
 

Stiege 
scala 

Tür Nr. 
nr. porta 

Abmeldung der 
Unterkunft in …  
 
Richiesta 
cancellazione  
per … 

Postleitzahl / C.A.P. 
 

Ort / comune 

Sie verziehen ins Ausland? / Si trasferisce all’est ero? 

       □  nein/no                   □  ja/si       → Name des Staates/nome del stato: 
 
Im Falle einer Anmeldung: 
Unterkunftgeber (Name,Datum,Unterschrift) 
 

In caso di una richiesta d’iscrizione: 
il locatore (nome,data,firma) 
 
 
 
 

Datum und Unterschrift des 
Meldepflichtigen 
(Bestätigung der Richtigkeit der Meldedaten) 
 

Data e firma del obbligatore di registrazione 
(conferma della correttezza dei dati d’iscrizione) 

 


